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GR

EuxapioToUpe TTou €TTIAEEATE UIG CUOKEUN TNG YKANOG IZZY.

A (B4

AlaBdoTe TTPOOEKTIKA TIG 0dNyieg XPHONG Kol KPATAOTE TIG OE
Ao @AAEG onueio yia PEAAOVTIKA avagopd, padi ME TRV aTTOdEIEN
ayopdg, n omoia Asitoupyei wg eyyunon (BA. rapakdTtw «Eyyonon
Kal ESutrnpétnon MNeAatwvy).

* [piv ouvdéoeTe TN cuokeur BeRaiwBEiTE OTI N TGON TOU PEUPATOC TNG
OUOKEUNG OdG QVvTIOTOIXEl atmOAUTa OTnv TACON TNG NAEKTPIKAG
£yKaTaoTaoNG.
* Mnv a@niveTe TTOTE TN OUOCKEUN XWpPIc €mTthpnon otav BpiokeTal o€
AgIToupyia.
e 2TEVN EMITAPNON E€ival ATTAPAITNTA OTAV MIKPA TTAIdIA 1) ATOPA ME
€IOIKEG avAyKeG BpiokovTal KOVTA oTn cuoKeun OTav gival oe AsiToupyia.
BeBaiwBeite 611 ev TTaiouv Pe Ta EEAPTANATA A TN CUCKEUN.
* H ouokeuy dev TTpETTEl va xpnoldoTrolEiTal atrd ATopa HE EIOIKEG
QVAYKESG (OCWMATIKES 1 diavonTiKES), TTaudid 1 dtopa TTou d¢ dlabETouv
TAV QTMAITOUMEVN YVWON KAl EUTTEIPIO yIa TN XPAON TNG OUOKEUNG,
XWPIC TNV €MTRPNON KATTOIOU TTPOCWTIOU TTOU YVWPICEl ToV TPOTTO
A€IToupyiag TNG OUOKeEUNG Kal Ba eival utTeUBUVOG yia TNV AOQAAEI
TOUG.
* Byddete ravta 10 QIG ATTO TRV TTPIda:
Ortav dev TN XpNOIYOTIOIEITE
Mpiv otrol00rTTOTE dIadIKaoia KaBapIoUOU i CUVTHPNONG
Mpiv ouvdEoeTe A APAIPECETE ECAPTUATA

—  Apéowg PeETA TN XpHon
* Mn XpNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUN YIO OKOTTOUG TTEpa aTrd autoug yid
TOUG OTTOIOUG TTPOOPICETA.
* H ouokeunl autr) TTpoopileTal yia Xprion o€ eOWTEPIKO Xwpo. Mn
XPNOIUOTIOIEITE Tn OUCKEUN O€ UTTQiOpIo Xwpo 1 Ot PpeyMEVES
ETTIPAVEIEG.
ZnNUavTIKO: Mn XPnNOIMOTIOIEITE T CUOKEUN YIO TV atroppoé@non
uypwv.



* Mnv atmoBnKeUETE TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKOUG XWPOUG.

* H ocuokeuy aut) TTpoopideTal YOVO yia oOIKIakry Xprnon. KadBe AaAAn
XPAON OKUPWVEI TNV €yyunon.

* EAéyxere kard Odiootruata 10 KAAWIO yia TUuXOv @Bopéc. Mn
XPNOILOTIOIEITE TN OUOKEUR €AV TO KOAWDIO €XEl UTTOOTEI POOPA 1 EXEl
uTToOTEl BAGBN KaTA OTToI00ATTOTE TPOTTIO. AV UTTOWIAOTEITE OTI N
OUOKeun €xel utrooTei BAGPn, €mOTPEWTE TNV OTO  KOVTIVOTEPO
ecoualodotnuévo kEvtpo emmiokeuwyv MMNENPOYMITH yia e¢€Ttaon.

* XPNOIYOTIOIEITE HPOVO ETTEKTAON KOAwdiou OxedlAOUEVN YIa TNV
TPOYOdOUIia I0XUOG TNG OUOKEUNG.

» BeBaiwBeite 611 TO KAAWDIO TPpOoPOdOUTiag dev EpXETAlI OE ETTAPH UE TA
CeoTA PEPN TNG CUCKEUNG 1 VA EPXETAI O€ ETTAQPI PE AIXMNPES YWVIEG.

* Mnv Tpapdate Tn ouokeur] amd 1o KaAwdio. Mn XpnOIUOTTOIEITE TO
KaAwdIO Tou pelpaTtog cav AaBn yia TN HETAPOPA TNG CUCKEUNG Kal Un
@pakapate 10 KaAwdIo oTnv TopTa. Mnv TpapBdaTte 10 KOAWdIO yUpw
aTTO KOPTEPES AKPEG I YWVieG. Mnv TTaTdTe To KAAWDIO PE TO OKOUTTAKI.
* Mot€ un onkwvetre TN ouokeunn amd 10 KAAwdIO Tng. lavra va
Xpnoigotroleite TN AaBA.

* MoTE NV aTTOOUVOEETE T OUOCKEUN TPARWVTAS TNV aTTO TO KAAWDIO.
ATTOOUVOEOTE TNV TPABWVTAG TTAVTA aTTd ThV TTPIla.

* Mn A€ITOupyeEiTe Kl unv TOTTOBETEITE TN CUOKEUN O€ UEPN UE Uypaaia
N o€ onueia omrou ptmopei va Bpéxetal. Mn PuBiete TN OUOKeur, TO
KAAWDIO TOU PEUPATOG 1] TO PIG OTO VEPO | O€ OTTOI0ONATTOTE AAAO UYPO.

* Mnv TOTTOOETEITE OTTOIOOATIOTE AVTIKEIMEVO OTA  AVoiydaTa TG
OUOKEUNG. TOTE PNV XPNOIUOTIOIEITE Tr OUOKEUNR Qv KATIOIO OTTO T
avoiypaTd TnNG €ival QPAKapPICPEVO.

» KpartrioTte TN ouokeun KaBapr), Xwpic OKOVEG, TPIXES 1 oTIdNTTOTE GAAO
TToU Ba PTTOPOUCE VA PEILCEI TN POr TOU Aépa.

+ KpatioTe T avoiypata Kal Ta ATTOCTIWMEVA WEPN TNG OCUOKEUAG
MOKPIA aTTO TA JEPN TOU OCWHOTOS 0dg, Ta OAKTUAQ, T JAAAIG, Ta auTid
OA\G Kal Ta pouxa o©ag 600 TO KOAWAIO TOU PEUUATOC Eival
ouvOedepEVo OV TTPICa.

* ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUCKEUN TTPIV TV ATTOCUVOECETE aTTd TNV TTPIla.
*[Mpoc€cTe 181aiTEPA OTAV KOBAPIETE UE TO OKOUTTAKI TIG OKAAEG.

* Mn XPNOIUOTIOIEITE TO OKOUTTAKI O XWPOUg OTToU JTTOPEI va
UTTApXOoUV €U@AEKTA UAIKG 1] uypd kauoipa (T1.X. Bevdivn).

* Mn XPNOIUOTIOIEITE TO OKOUTTAKI TTOAU KOVTA O€¢ €0TieG Béppavong
OTTWG KAAOPIPEP, TOIYAPA KATT.

* Mn palevete e TO0 OKOUTTAKI CEOTEC OUCTIEC 1 OTIONTIOTE KAiyeETal N
Byadel katvo, OTTwg TOIyApa, oTripta 1 CeOTEC OTAXTEG. [lepIuEveTe



MEXPI VO KPUWOOUV O OTAXTEG i Ta TOIYAPA TTPIV TA JOEWETE

* Mn XpNOIYOTIOIEITE TO OKOUTTAKI VIO VO HACEWETE EUPAEKTA UAIKG N
uypa Kauolua.

* Mn XpnOIYOTIOIEITE TO OKOUTTAKI YIO VO PACEWETE €TTIKiVOUVA UAIKA,
OTTWG YPAQPITN ATTO EKTUTTWTEG I QUITOAVTIYPAQPIKA PUNXAVAUATA.

* Mn XpnOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN XWPIG va gival TOTTOBETNPEVA owOoTA
oTn B€on Toug Ta YiATPA.

* [piv EeKIVAOETE va XPNOIUOTIOIEITE TN OUCKEUN, AQAIPECTE ATTO TO
TATWHUA TA PEYAAD N QiXuNPEA QVTIKEIUEVA WOTE VA ATTOQUYETE TO
EVOEXOUEVO VA KATAOTPAPEI TO PIATPO.

MPOXZOXH: Edv 1O dvolypa amoppo@nong f n TNAEOKOTIKA
pABdog €xouv @pagel, Ba TrPETTEI va OIOKOWETE OMEOWS TN
AgiTOoUpyia TNG OUOKEUNG. Oa TPETTEl TTPWTA va SePpAageTe Ta
TTAPATTAVW E£EAPTHMATA, TTPOTOU BAAETE Kal TTAAI O€ AsiIToupyia TO
NAEKTPIKO OKOUTTAKI.

* Mn xpnolgotroieite TTOTE  OKANPQ, AciavTikd 1 SlaBpwTIKA
atroppuTTavTIKG 1} SI0AUTIK&E uypd yia TOV KABAPIoOHO TNG EEWTEPIKAG
ETTIPAVEING TNG CUCKEUNG.

* Mnv a@rivete T0 KOAWDAIO TOU PEUPATOS OITTAWMPEVO KATA T DIAPKEIQ
TNG XPNONG TNG CUOKEUNG. =Z€DITTAWOTE TO TEAEIWG.

* Mnv ayyiete TN OUCKEUN WE BpeypEva 1 vwTTA XEpIa.

* 2€ TTEPITITWOT TTOU N CUOKEUN Bpaxei, apalip€oTe ANEéows TO KAAWDIO
TOU pevpatog amd TNV TIPIda Kal ETTIKOIVWVACTE MPE éva Ot T
ecoualodotnuéva kEvtpa emmokeuwyv MIMENPOYMIH.

* 2€ TTEPITITWON TTOU UTTAPXEl TOav BAAPN, pnv ETTIXEIPAOETE va TNV
ETTIOKEVAOETE POVOI 00G. ATTeuBuvOEeiTe o€ éva atmod Ta e¢ouciodoTnuéva
kévipa emokeuwv MMENPOYMIH. Kd&Be emokeury aommd  un
efoualodotnuévo  TEXVIKO Twv Kévipwyv service MIMENPOYMIH
AKYPQNEI THN EIMMYHZH.

» K&Be AavBaouévn xprion TNG CUOKEUNG OKUPWVEI TNV €yyunon.

* XpNOIUOTIOIEITE JOVO YVNOIO AVTAAANAKTIKA.

* Autr} n ouokeuny cupuopwveTal e TNV Odnyia NAEKTPONAYVNTIKAG
oupBarorntag 2014/30/EE, tnv Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE,
Tnv Odnyia 2011/65/EE yia 1OV TIEPIOPIONSO TNG XPrONG OPICHEVWV
ETTIKIVOUVWY 0OUCIWV 0€ NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO €€OTTAIONO. ETTiong
kar pe Tnv Odnyia 2009/125/EK yia TIGC OTTQITACEIC OIKOAOYIKOU
oXxedlaopoU yia Ta TTPOIOVTA TTOU KATAVOAWVOUV EVEPYEIQ.

OYAAZTE AYTEZ TIZ OAHIIEZ



Mépn Tng ZuokKeung

. Epyovouikr) Aapn

. MeTaAAIKOG cwAAvag

. YTmodoxr MeTAAAIKOU CwAARva

. MMIAAKTPO KAgIdwpaTog/atreAeuBEpwang PETAAAIKOU CWARvVa
. AykioTpo TUAiypaTog KaAwdiou

. 'E€odog aépa

. MAAkTpo Acitoupyiag ON/OFF

. MMIA\AkTpO atTeAeuBépwaong k&dou
. Motép

10. ®iAtpo potép

11. ORkn giATpou

12. ®iATpo kadou

13. ATTooTTWPEVOG KADOG

14. Z0vdeon TEAPATOG

15. AakTUNIOG TTEAPATOG

16. MéAPa

17. MNéApa yia kavatré

O©CoO~NO O WNPE



ZuvapuoAdynon TnG TUCKEUNG

ZHMEIQZH: ATroouvd£éeTe TTAVTOTE TN CUOKEUN a1rd TNV Tpida TpIv Tn guvappoAdynon
1 TPIV TNV 0PAipEC TWV HEPWV TNG.

1. ToroBetACTE TN OUVOEON TTEAYATOG (14) aTo TTéAPA (16) Kal KOUPTTWAOTE Tov OakTUAIO (15).

2. TomroBeTACTE TO TTEAPA OTOV OTTOOTIWHEVO KGdO (13) ) TOTTOBETAOTE TO TTEAUA Yo KavaTTé
(17) xwpig Tn olvdeon aTov kado (Eik. 1, Eik.2).

3. TotroBetAoTE TOV PETOAANIKO OWAAVA (2) otV uttodoxr (3) TTIECOVTAg TAUTOXPOVA TO TTANKTPO
KAg1dwpaTog/ameAeuBépwaong JETAAAIKOU cwAAva (4) £éwg 6Tou akouoTei “kKAIK” (EIK. 3).
Znueiwon: Ta va a@aipéoere Tov METOAAIKO OwAARva (2), mECTE TO TARKTPO
kKAg1dwpaTtog/atmeAeuBépwong peTaAAikou cwAnva (4) kai TPafASTe TTPoOg Ta TAVW TOV
owARva.

4. H ouokeun gival €To1un yia XpAon.

Xpnon Tng ZUoKeUNg

Mpoooxn: Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUN XWPIg va £XETE TOTTOBETAOEI TA QIATPA OTN

owoTn B8éon!

Ew.4 e

1. ZuvappoAoynaTe To GKouTTdki (BA. TTapdypago “ZuvapuoAdynaon NG CUOKEUNG”).

2. YuvdéaTe oTnv TTpida.

3. Méate 10 TAAKTPO Acitoupyiag ON/OFF (7).

4. MOANIG OAOKANPWOETE TO OKOUTTIGNA, TTIECTE TO TTANKTPO Aciroupyiag ON/OFF (7).

5. ATrToouv®£aTe Tn GUOKEUR OTTO TNV TTpida.

6. ApaipéoTe TO TTEAPA TTOU €XETE TOTTOBETHOEI OTOV ATTOCTIWHEVO KAdO (13) kal adeidoTe Tov
méfovtag 1o KoupTri armeAeuBépwong kddou (8) (Eik.4). KaBapioTte ta @iAtpa (10, 12) kai
ouvappoAoyrioTte Eavd. lMNa va KoupTrwaoel KaAd o KAdog, Ba TTPETTEl TIPWTA VA TOTTOBETHOETE TO
oW PEPOG KAl ETTEITA VA KOUUTTWOETE TO JTTPOCTA.

7. Adeidlete TOov KAOO Kal kaBapifete Ta @IATPpO PETA amd KABE xprion Kalr TIPIV TNV
atroBnikeuan.



ZNUEIWOEIG:
¢ Na Tov kaBapiopo XaAIwV, JOKETWV, TOTTOBETAOTE TO TTEAMA (16).

e MNa Tov KaBaPIoHO KAVATTE, TOTTOOETAOTE TO TTEAMA yia KavaTtré (17).

KaBapiopog & Zuvtapnon

Mpoooxn: MNMAvTa aIrEVEPYOTTOIEITE TN CUOKEUR KAl OQAIPEITE TO KAAWSIO TOU PEUPATOG
amdé Tnv mpila TpPIV TTPpOXWPNOoeTe o€ omoladnmore Odladikacia Kabapiopou n

ouvTAPNONG.

Amoomrwpeva @iATpa:

* Agaipéote Ta @iAtpa (10, 12) amd Tov amoomwuevo k&do (13) mméloviag TO KOUTT
atmeAeuBépwong kadou (8). TivagTe eha@pd kal BoupTaioTe pe pia pahakr Bouptoa £T01 WOTE
vVa aTTONaKPUVOEi TuxOv Bpouid i okovn.

Inueiwon: Mnv mAévere Ta QiATpa pe vepd. MOvo oTeyvo KaBdpIouUa.

Znueiwon: Ze WEPITITWON TTOU Ta PiATPpa POaPOUV, XPEIGTETAI VO TO AVTIKATAOTHOETE.

AmrooTrwpEevog KAdog:

* AdeidoTe TO TTEPIEXOUEVO TOU KAdou (13). KaBapioTe To €0wWTEPIKO TOU KASOU PE éva VWTTO
mavi. BeBaiwBeite 611 0 KASOG €ival oTEYVOG TTPIV TOV TOTTOBETHOETE.

Znueiwon: Mnv Aévere Tov KaS0 pe vepo. MOvo oTeyvo KaBdpiopa.

EEwTePIKO OUOKEUNG, TTEANA, TTEALA VIO KOVOTTE:

» KaBapioTe Tnv €EWTEPIKN ETTIPAVEID TOU KUPIWG OWHATOG TNG CUOKEUAG UE £va JAAAKO TTavi.

* Mnv xpnoIJoTIOIEITE YIa TOV KOBaAPIoPS OKANPA aTmoppuTravTika f JSIaBPWTIKA UAIKA Kal
XNUIK& KaBapIaTIKG TTou PTTopei va BAGWOUV TV MQAVEIA TNG OUOKEUNG KOl VA TTPOKAAETOUV
@Bopa.

MPOZOXH: Mnv TmAévere Ta péPN TNG OUOCKEUNG OTO TIAUVTAPIO  TTIATWV.

Metagpopda & AtroBikeuon

* Mpiv TNV ammoBrikeuaon, TUAiETe To KOAWSIO yUpPOo atrd Ta AyKIOTPA
TUAiypaTog kahwdiou (5)(EIk.5).

* Mnv ammoBnkeUeTe TN CUOKEUN O€ PEPN ME UWPNAEG BepuoKpaaieg
(TT.X. OTO TTOPT- PTOYKAL Tou auToKIvATou 600 auTtd BpioKeTal
ekTEBEINEVO OTOV KOUTO AAIO).

* AT0ONKEUOTE TN OUCKEUN MAKPIG atmd  oTToIadATIoTE  TTNYNA
BeppodTNTAG.

* ATTOBNKEUATE TN CUOKEUN O€ ETWTEPIKO XWPO.

* ATToONKEUATE TN CUOKEUR O€ BPOTEPO Kal OTEYVO PEPOG.

* ATTOBNKEUATE TN CUOKEUR PAKPIA aTTO TTaIdIA.




Texvikd XapakTnPIoTIKA

MovTtéAo: HAekTpikd okoutraki 3oe1 (& pe kovTdpi ) 1Z-4001
Taon/ZuyxvérnTa: AC 230 ~ 50/60Hz
loxUg karavaAwong: 800W

Aoc@aAng ATTéppiyn TnG ZUOCKEUNG

iﬁiﬁm

210 TEAOG TNG WOEAINNG CWAG TOU, TO TTPOIOV Oev TTPETTEI VA QTTOPPITITETOI PE TA OOTIKA
amoppipparta. Mpémel va ammoppipbei o €dkd kévipa Olagopotroinuévng  OuAAoyng
QATTOPPIMPATWY TTOU Opifouv 01 dNUOTIKEG APXEG Il OTOUG (QPOPEIG TTOU TTAPEXOUV QUTH TNV
uttnpeoia. H xwpioTh ammoppipn HIag NAEKTPIKAG OIKIOKA OUOKEUNG, EMITPETTEI TNV OTTOQUYN
TMOAVWY apvNTIKWY CUVETTEIWYV Yia To TTEPIBAAAOV Kail TNV uyeia atrd TNV akatdAAnAn atréppiyn
KAl ETITPETTEI TNV AVOKUKAWON TWV UAIKWV OTTO TA OTTOIO ATTOTEAEITAI WOTE VA ETTITUYXAVETAI
ONUAVTIKN €E0IKOVOUNGN EVEPYEIAG KAl TTOPWV.

Ma TNV €MOoRPavon TNG UTTOXPEWTIKAG XWPICTAG ATTOPPIYNG OIKIAKWY NAEKTPIKWYV CUCKEUWY,
TO TTPOIGV PEPEI TO Oa TOU IAYPANPEVOU TPOXOPOPOU KASOU ATTOPPIMMATWY.



Eyyunon

* H eTaipia MITIENPOYMIH gyyudTal Ta TTPOIGVTa TNG YIO OTTOIAdNTTOTE EAGTTWHA KATAOKEUAG N
UAIKWV yia 800 (2) €Tn a1md TNV nuepopnvia ayopds i Tapddoong PE TNV TTPOCKOMION TG
amédeigng ayopds. Edv 1o TTpoidv TTou €XETE ayopdaael, TTAPOUCIACEl EAATTWHA KATOOKEURG N
UANIKWV, atreuBuvBeite oto katdotnua ayopdg A oe efouciodotnuévo Kévipo Service
MIMENPOYMIH. MNa tnv evnuépwaon oag OXeTIKA Je To TTANCIECTEPO £EouaiodoTnuévo Kévtpo
Service  MMNENPOYMIH, emokepBeite Tn 10T00eAida pag www.benrubi.gr. Eival otnv
amokAeioTikr)  kpion Tng MIMENPOYMIMH n avmikotdotaon avti  emdidpbwong  Tou
eAATTWHATIKOU TTPOIGVTOG.

* H gyyiunon dgv KAAUTITEl EAQTTWHATA TTOU Ba TTpoKUWouv atré Quaioloyikh ¢Bopd,oTrdoijo,
AavBaopuévn eykatdaTaon rj GUVTHPNGOH TOU TTPOIOVTOG, KOKO XEIPIOHUO, QVTIKAVOVIKEG TUVONKEG
AgiIToupyiag, un epappoyr Twv odnylwv XPrnong, METATPOTIN 1 ETTIOKEUN TOU TTPOIOVTOG ATTO N
eCoualodotnuévo Texviko TTou Ogv avikel ota Kévrpa Service MITIENPOYMIH.

ETiong, n eyyunon dev KOAUTITEl TA TTOPOKATW EVOEIKTIKA AVAQEPOUEVA:
e  2nuddia, aTToXPWHUATIOUO I YPAT{OUVIEG.

e  Kayiyata eEaitiag ékBeong oe @wTIA 1] ASYQ.

e  BAdBn atmé Bepuikd ook (amrdToun ahAayn Bepuokpaciag i Taong).

(NEA) X. MMENPOYMIH & YIOZ A.E.

Ay. Owua 27, 15124, Mapouai - ABrva

TnA. / E§uttnpétnon mehatwv.: 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCe


http://www.benrubi.gr/
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EN

Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A (54

Please read these instructions carefully before using the
appliance and save them for future reference. Please keep the
sales receipt for guarantee purposes (pls see below “Guarantee
and Customer Service”) Any use which does not conform to the
instructions will absolve IZZY from any liability.

* Before connecting the appliance, check if the voltage indicated on the
appliance, corresponds with the mains voltage in your home.
* Never leave the appliance unattended when in operation.
 Close supervision is necessary when your appliance is being used
near children. Ensure that they do not play with the appliance.
» This appliance is not intended for use by people with reduced
physical, sensory or mental capabilities, children or those with lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.
* Disconnect the power cord from the supply mains:
When you do not use the appliance
Before cleaning and maintenance operations

— Before fitting or removing accessories

— After use
* Never use the appliance for any other use than indicated.
* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors
or on wet surfaces.
Important: Do not use the device to absorb liquids.
* Do not store the appliance outdoors.
* The device is intended only for domestic use. Any other use will
cancel the warranty.
» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the appliance has been damaged, do not use the



appliance and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* Use only extension power cord designed according to the power
indicated on the appliance.

* Make sure that the power cord does not come into contact with the
hot parts of the appliance or with sharp edges.

* Do not use the power cord to pull or carry the vacuum cleaner. Do not
use the cord as a handle and do not block the cord with the door. Do
not pull the cord around sharp edges or corners. Do not run the
vacuum cleaner over the cord.

* Do not lift the vacuum cleaner using the power cord. Always use the
handle.

* Never pull the cord to disconnect the appliance from the electrical
supply. Instead grasp the plug and pull it to disconnect.

* Do not operate or place the device or parts in places of high humidity
or where it may get wet. Do not immerse the appliance in water or any
other liquid.

* Do not put any object into openings. Do not use the appliance with
any of the openings blocked.

» Keep the appliance free of dust, lint, hair and anything else that may
reduce the airflow.

» Keep all the parts of the body, the fingers, hair and the loose clothing,
away from the openings and moving parts of the appliance.

* Turn off the appliance before unplugging it from the supply mains.

» Pay extra attention when using the vacuum cleaner for cleaning
stairs.

* Do not use the device in areas where flammable materials or liquid
fuels (eg petrol) may be present.

* Do not use the device very close to heaters such as radiators,
cigarettes, etc.

* Do not collect hot objects or anything that burns or smokes, such as
cigarettes, matches or hot ashes. Wait until the ashes or cigarettes
cool down before you collect them.

* Do not use the device to collect flammable materials or liquid fuels.

* Do not use the device to collect hazardous materials such as toner
from printers or copiers.

* Do not use the device if the filters are not put correctly into place.

* Before start using the vacuum cleaner, remove large or sharp objects
from the floor in order to prevent the filters from being damaged.
IMPORTANT: If the suction opening, the suction pipe or the
telescopic wand stick on the pipe are blocked, you should switch
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off the device at once. First clear the substances that have
blocked the above accessories and then start the device again.

» Do not use strong or abrasive products for cleaning the outer surface
of the device.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it
completely.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

« If the appliance does get wet, immediately remove the power cord
from the wall outlet and contact one of the authorized BENRUBI
service centers.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance
by yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service
centers. Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service
Center CANCELS THE GUARANTEE.

* Any misuse of the device cancels the warranty.

* Only use original spare parts.

« The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on
Electromagnetic Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive,
the 2011/65/EU RoHS Directive and the directive 2009/125/ EC for
eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

12
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Parts of the Appliance

. Ergonomic handle
. Metal tube

Metal tube socket

. Metal tube lock/unlock button
. Cable winding hook

. Air outlet

. ON/OFF button

. Dust container release button
. Motor

10. Motor filter

. Filter holder

12. Dust container filter

13. Detachable dust container
14. Brush connector

15. Brush ring

16. Carpet brush

. Brush for sofa

17
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Assembly

NOTE: Always remove the power plug from the wall outlet before assembling or remov-
ing accessories.

1. Insert the brush connector (14) into the carpet brush (16) and insert the brush ring (15).

2. Insert the carpet brush into the detachable dust container (13) or place the brush for sofa
(17), without the brush connector, directly into the dust container (Fig. 1, Fig. 2).

3. Insert the metal tube (2) into the tube socket (3) while pressing the metal tube lock/release
button (4) until it clicks (Fig. 3).

Note: To remove the metal tube (2), press the metal tube lock/release button (4) and pull
up the metal tube.

4. The appliance is ready for use.

Use of the Appliance

Caution: Do not use the device without placing the filters in the correct position!

Figd

1. Assemble the appliance (see “Assembling the appliance” section).

2. Plugin.

3. Press the ON/OFF button (7).

4. When you have finished wiping, press the ON/OFF button (5).

5. Unplug.

6. Remove the brush from the detachable dust container (13) and empty it by pressing the
container release button (8) (Fig. 4). Clean the filters (10, 12) and reassemble. To fasten the
container, you must first mount the back and then fasten it to the front.

7. Empty the container and clean the filters after each use and before storage.
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Notes:
* To clean carpets or rugs, insert the carpet brush (16).
* To clean sofas, apply the brush for sofa(17).

Cleaning & Maintenance

Caution: Always switch off the device and remove the power cord from the electrical
outlet before carrying out any cleaning or maintenance.

Detachable filters:

* Remove the filters (10, 12) from the detachable dust container (9) by pressing the container
lock/release button (8). Shake lightly and brush with a soft brush to remove any dirt or dust.
You can wash the filters with lukewarm water. Let them dry thoroughly before putting them in
place.

Note: Do not wash the filters with water. Dry clean only.

Note: If the filters worn, you need to replace them.

Detachable dust container:

« Empty the contents of the container (13). Clean the interior of the container with a damp
cloth. Make sure the container is dry before use.

* Do not wash the container with water. Dry clean only.

Body, carpet brush, brush for sofas:

* Clean the outer surface of the body, the carpet brush and the brush for sofas with a soft cloth.
* Do not use hard detergents or corrosive materials and chemical cleaners that can damage
the surface of the appliance and cause damage.

CAUTION: Do not wash any part of the appliance in the dishwasher.

Carriage & Storage

« Before storage, wrap the cable around the cable winding hooks (5)
(Fig. 5).

» Do not store the appliance in areas with high temperatures (i.e. in
the trunk of your car while it is parked underneath hot sunshine).

* Always store the appliance away from any source of heat.

» Always keep and store the appliance indoors.

« Store the appliance in a cool and dry place.

« Store the appliance away from the reach of children.




Technical Characteristics

Model: Handheld and stick vacuum cleaner 3 inl1 1Z-4001
Rated Voltage/Frequency: AC 230 ~ 50/60 Hz
Power: 800 W

Safe Appliance Disposal

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be
taken to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing
this service. Disposing of a household appliance separately avoids possible negative
consequences for the environment and health deriving from inappropriate disposal and
enables the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy and
resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is
marked with a crossed-out wheeled dustbin.
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Guarantee & Customer Service

+ BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective
materials for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting
purchase receipt. If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the
retail location you have purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre.
To find the nearest authorized BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is
in the discretion of BENRUBI Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician
who does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124
Maroussi - Athens

Tel. / Customer Support: 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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http://www.benrubi.gr/
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